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Miranda Textiles na rynku tekstylnym jest znana jako
nowoczesny producent wysokiej jakosci i zaawansowanych
technologicznie tkanin oraz dzianin poliestrowych,
poliamidowych i mieszanych.

Posiadamy wielopokoleniowe tradycje i wieloletnie
doswiadczenie, co przektada sie rowniez na jakos¢
wytwarzanych przez nas materiatow.

Nie poprzestajemy jednak tylko na tradycji. Kazdego dnia
analizujemy potrzeby naszych klientdw. Stale monitorujemy
zmieniajace sie trendy oraz rozwijamy nasze mozliwosci.
Nasz zespot sktada sie z blisko 500 osob, ktore stale
podnosza swoje kwalifikacje zawodowe.

Jako nieliczni w Europie dysponujemy petnym cyklem
produkcyjnym, zlokalizowanym w jednym miejscu, opartym
na stale modernizowanym, nowoczesnym parku
maszynowym. Kazdego roku naszg produkcje opuszcza
okoto 1,5 = 2mln/mb tkanin.

Duza role przyktadamy do troski o Srodowisko.
Stworzylismy chociazby stale rozwijajaca sie oferte
produktdw recyklingowych i ekologicznych. Ponadto
w samej firmie wdrazamy dziatania proekologiczne
oraz edukujemy naszych pracownikéw w tym temacie.

Wszystkie nasze wyroby sg produkowane zgodnie

z wymaganiami Oeko-Tex Standard 100, co potwierdza
certyfikat wydany przez OTI - Institut fiir Okologie, Technik
und Innovation, upowazniajacy do znakowania wyrobow
etykietg Oeko-Tex Standard 100. Pracujemy zgodnie

z zasadami systemu zapewnienia jakosci SO 9001,

co potwierdza posiadany certyfikat (IS0 9001:2001).

Przygotowana przez nas oferta zostata stworzona zgodnie
z panujacymi trendami kolorystycznymi oraz w oparciu
0 nasze autorskie rozwigzania.

Zapraszamy do blizszego zapoznania sie z nami
oraz naszymi produktami.

Miranda Textiles is known on the textile market

as a modern manufacturer of high quality

and technologically advanced polyester, polyamide,

as well as mixed fabrics and knits.

Multi-generational traditions and many years

of experience translate into the quality of the textile

we produce.

However, we do not limit ourselves to traditional practices.
Every day we analyze the needs of our customers

and keep an eye on the changing trends and develop

our solutions. Our team consists of nearly 500 people
who constantly improve their professional qualifications.
As one of the few textile manufacturers in Europe,

we can offer a full production cycle, located in one place
and based on a constantly modernised machinery park.
Every year, about 1.5 - 2 mln/m of fabrics leave

our production site.

We attach great importance to caring for the environment.

We have created, for example, a constantly developing

offer of recycled and ecological products. Furthermore, within
the company itself, we are implementing pro-ecological actions
and educating our employees in this matter.

All our products are manufactured in accordance with Oeko-Tex
Standard 100, as confirmed by the certificate issued

by OTI - Institut fiir Okologie, Technik und Innovation.

We are thus authorized to mark products with the Oeko-Tex
Standard 100 label. In addition, we work according to the principles
of the ISO 9001 quality assurance system, as confirmed

by the certificate we hold (ISO 9001:2001).

Miranda's offer has been created in accordance with current
color trends and based on our solutions.

We invite you to take a closer look at our company and our products.

1952-2022 q
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Bad tr / / Wielkos¢ uzyskana Nr normy /
adany parametr Jednostka / Obtained No. of standard
Tested parameter Unit
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100% PES PN-P 04604
Szeroko$¢ / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 236 g/m? £ 12 PN-ISO 3801
Wytrzymato$¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / >35
Tear strength (warp direction/weft direction) N >45 FNSEN 1011857572
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1550
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >1400 BRI e
L. . L. . . . o 4 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 45 PN-EN ISO 105-B02
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa >1500 PN EN ISO 811

Sposoéb czyszczenia / Cleaning method:

= o5 # KRB

< NIE SUSZYC

NIE PRASOWAC NIE CHLOROWAC T'L;E’CZZ’;N'E g W SUSZARCE

DO NOT IRON DO NOT BLEACH HAND WASH DO NOT DRY CLEAN BEBNOWEJ
A S - DO NOT TUMBLE DRY

/1y miranda
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kol.3600 kol.5071

kol.8170 kol.7928

kol. 6140 kol. 7930

kol.6108 kol.6109

kol. 7931 kol. 0022
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TKANINY POLIAKRYLONITRYLOWE / FABRIC POLYACRYLONITRILE

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION

art. 206429 WO/WD2 160

000000




SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr /
Tested parameter

Sktad surowcowy/ Composition:

Szerokos¢ / Width:

Masa / Weight
Liczba nitek osnowy (na 10 cm) / Quantity threads warp (per 10 cm)
Liczba nitek watku (na 10 cm) / Quantity threads weft (per 10 cm)

Sita zrywajaca (osnowa) / Tensile strength (warp)

Sita zrywajaca (watek) / Tensile strength (weft)
Wydtuzenie przy zrywaniu (osnowa) / Elongation at break (warp)
Wydtuzenie przy zrywaniu (watek) / Elongation at break (weft)
Wytrzymatos¢ przy rozdzieraniu (osnowa) / Tear strength (warp)
Wytrzymatos¢ przy rozdzieraniu (watek) / Tear strength (weft)

Wodoodpornosé¢ / Water repellent
Wodoszczelno$¢ / Water resistant
Odpornos¢ wybarwien na $wiatto / Stain resistance due to light

Wskaznik UPF / UV protection of UPF

Sposoéb czyszczenia / Cleaning method:

Jednostka /
Unit

cm

m

stopien / grad
hPa
stopien / grad

stopien / grad

=YY/

ISP

NIE SUSZYC
W SUSZARCE
BEBNOWEJ

NIE CZYSZCIC
CHEMICZNIE
DO NOT DRY CLEAN

NIE PRASOWAC NIE CHLOROWAC TYLKO PRANIE

AS RECZNE
0 C
DO NOT IRON DO NOT BLEACH HAND WASH

DO NOT TUMBLE DRY

TEXTILES

/1y miranda

Wielkos¢ uzyskana /
Obtained parameter

100% poliakrylonitryl
/100%
polyacrylonitryle
160 + 2 cm
(205 cm pod
zamaéwienie klienta)
160 cm + 2 (205 cm
on customer's
request)

305+ 15 g/m?
258+ 6
135+ 7

1670
971
27
21
48
43
>4
>80
7-8
>50

Nr normy /
No. of standard

PN-P 04604

PN EN 1773

PN-1SO 3801
PN-EN 1049-2
PN-EN 1049-2

PN EN ISO 13934-1
PN EN IS0 13934-1
PN EN IS0 13934-1
PN EN IS0 13934-1
PN-EN SO 13937-2
PN-EN SO 13937-2
PN EN IS0 4920
PN EN IS0 811
PN-EN ISO 105-B04
PN-EN 13758-1+A1:2007
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Natural white

Champignon Marine blue

Burgundy Navy blue
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION

art. 206435 WO/WD 160
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr / Jednostka /  Wielkos$¢ uzyskana / Nr normy /
Tested parameter Unit Obtained parameter No. of standard

100% poliakrylonitryl

Sktad surowcowy/ Composition: 100% polyacrylonitrile PN-P 04604
160 cm + 2 (205 cm
pod zamoéwienie
Szerokosé / Width: cm 160 crﬁlf;th)OS o PN EN 1773
on customer's
request)
Masa / Weight m? 295+ 15 g/m? PN-1SO 3801
Liczba nitek osnowy (na 10 cm) / Quantity threads warp (per 10 cm) 295+ 6 PN-EN 1049-2
Liczba nitek watku (na 10 cm) / Quantity threads weft (per 10 cm) 115+ 6 PN-EN 1049-2
Sita zrywajaca (osnowa) / Tensile strength (warp) (N) 2114 PN EN I1SO 13934-1
Sita zrywajaca (watek) / Tensile strength (weft) (N) 834 PN EN IS0 13934-1
Wydtuzenie przy zrywaniu (osnowa) / Elongation at break (warp) % 29 PN EN I1SO 13934-1
Wydtuzenie przy zrywaniu (watek) / Elongation at break (weft) % 23 PN EN ISO 13934-1
Wytrzymatos$é przy rozdzieraniu (osnowa) / Tear strength (warp) (N) 60 PN-EN ISO 13937-2
Wytrzymato$é przy rozdzieraniu (watek) / Tear strength (weft) (N) 40 PN-EN S0 13937-2
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN EN ISO 4920
Wodoszczelno$¢ / Water resistant hPa =25 PN ENISO 811
Odpornos¢ wybarwien na $wiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 7-8 PN-EN ISO 105-B04
Wskaznik UPF / UV protection of UPF stopien / grad > 50 PN-EN 13758-1+A1:2007

Sposoéb czyszczenia / Cleaning method:

= o5 # KRB

NIE SUSZYC

NIE PRASOWAC NIE CHLOROWAC T'L;E’CZZ’;N'E g W SUSZARCE
DO NOT IRON DO NOT BLEACH HAND WASH DO NOT DRY CLEAN BEBNOWEJ

DO NOT TUMBLE DRY
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Natural white Charcoal

Champignon Marine blue

Burgundy Navy blue
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TKANINY POLIAKRYLONITRYLOWE / FABRIC POLYACRYLONITRILE

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION

206435 WO/WD2/PU/160
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr / Jednostka /  Wielkos¢ uzyskana / Nr normy /
Tested parameter Unit Obtained parameter No. of standard
Sktad surowcowy/ Composition: 100% PES PN-P 04604
Szerokosc¢ / Width: cm 160 £ 2 cm PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 308 15 g/m? PN-1S0 3801
Liczba nitek osnowy (na 10 cm) / Quantity threads warp (per 10 cm) 300+ 6 PN-EN 1049-2
Liczba nitek watku (na 10 cm) / Quantity threads weft (per 10 cm) 120+ 6 PN-EN 1049-2
Sita zrywajaca (osnowa) / Tensile strength (warp) (N) > 1600 PN EN ISO 13934-1
Sita zrywajaca (watek) / Tensile strength (weft) (N) > 650 PN EN ISO 13934-1
Przesuwalno$¢ w szwie (osnowa) / Resistance to seam slippage (warp) mm <4 PN EN IS0 13934-1
Przesuwalnos$é w szwie (watek) / Resistance to seam slippage (weft) mm <3 PN-EN SO 13937-2
Wytrzymatoé¢ przy rozdzieraniu (osnowa) / Tear strength (warp) (N) =30 PN-EN ISO 13937-2
Wytrzymatosé przy rozdzieraniu (watek) / Tear strength (weft) (N) 220 PN-EN IS0 13937-2
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN EN IS0 4920
Wodoszczelnos$¢ / Water resistant hPa > 100 PN EN ISO 811
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad >7 PN-EN ISO 105-B04
Wskaznik UPF / UV protection of UPF stopien / grad > 50 PN-EN 13758-1+A1:2007

Wtasciwosci powleczenia PU / Properties of the PU coating

Trwato$¢ na szeroki zakres temperatur (-40°c do +70°C) / Durability for a wide range of temperatures (-40°C to + 70°C)
Powleczenie nie peka, nie kruszy sie / The coating does not crack, does not crumble
Zapewnia trwatg powtoke wodoszczelng / Provides a durable waterproof coating
Wyzsze parametry wodoszczelnosci / Higher parameters of water resistance

Powtoka pozostaje elastyczna réwniez przy bardzo niskich temperaturach /
The coating remains flexible even at very low temperatures

Powleczenie ma dobrg odpornos¢ na Scieranie i na hydrolize / The coating has good abrasion resistance and hydrolysis resistance

Powleczenie PU jest szczegélnie polecane do powleczen przeznaczonych na outdoor /
PU coating is especially recommended for outdoor coatings

Sposdb czyszczenia / Cleaning method:

R X # K K

NIE SUSZYC

NIE PRASOWAC NIE CHLOROWAC TVL’:?C;::NIE b(‘:‘:EC;;’CSZZI\:‘;IEC W SUSZARCE
DO NOT IRON DO NOT BLEACH HAND WASH DO NOT DRY CLEAN BEBNOWEJ

DO NOT TUMBLE DRY

71y miranda
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION

206435 WO/US/120




SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr / Jednostka/  Wielko$¢ uzyskana / Nr normy /
Tested parameter Unit Obtained parameter No. of standard
100% poliakrylonitryl
Sktad surowcowy / Composition: / 100% PN-P 04604
polyacrylonitryle
120+ 1cm
(205 cm pod
Szerokosé / Width: om zamowienie klienta) PN EN 1773

120cm + 1 (205 cm
on customer's

request)
Masa / Weight m? 285 + 14 g/m? PN-I1S0O 3801

Liczba nitek osnowy (na 10 cm) / Quantity threads warp (per 10 cm) 295+ 6 PN-EN 1049-2

Liczba nitek watku (na 10 cm) / Quantity threads weft (per 10 cm) 115+ 6 PN-EN 1049-2
Sita zrywajaca (osnowa) / Tensile strength (warp) (N) 1500 PN EN ISO 13934-1
Sita zrywajaca (watek) / Tensile strength (weft) (N) 600 PN EN ISO 13934-1
Wytrzymatosé przy rozdzieraniu (osnowa) / Tear strength (warp) (N) 35 PN-EN ISO 13937-2
Wytrzymatosé przy rozdzieraniu (watek) / Tear strength (weft) (N) 20 PN-EN SO 13937-2

Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN EN IS0 4920
Odpornos¢ wybarwien na Swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 7-8 PN-EN ISO 105-B04

Wskaznik UPF / UV protection of UPF stopien / grad > 50 PN-EN 13758-1+A1:2007

Sposob czyszczenia / Cleaning method:

R X # KB

i i NIE SUSZYC
NIE PRASOWAC NIE CHLOROWAC RECZNE W SUSZARCE

TYLKO PRANIE NIE CZYSZCIC
- CHEMICZNIE
DO NOT IRON DO NOT BLEACH HAND WASH DO NOT DRY CLEAN BEBNOWEJ

DO NOT TUMBLE DRY

/1y miranda
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr / Jednostka /  Wielkos¢ uzyskana / Nr normy /
Tested parameter Unit Obtained parameter No. of standard
Sktad surowcowy/ Composition: 100% PES PN-P 04604
Szerokosc¢ / Width: cm 180 + 3cm PN EN 1773
Masa / Weight m? 235 +£12 g/m? PN-1S0O 3801
Liczba nitek osnowy (na 10 cm) / Quantity threads warp (per 10 cm) 342 PN-EN 1049-2
Liczba nitek watku (na 10 cm) / Quantity threads weft (per 10 cm) 206 PN-EN 1049-2
Sita zrywajaca (osnowa) / Tensile strength (warp) (N) 2114 PN EN ISO 13934-1
Sita zrywajaca (watek) / Tensile strength (weft) (N) 834 PN EN ISO 13934-1
Wydtuzenie przy zrywaniu (osnowa) / Elongation at break (warp) % 29 PN EN IS0 13934-1
Wydtuzenie przy zrywaniu (watek) / Elongation at break (weft) % 23 PN-EN IS0 13937-2
Wytrzymatoé¢ przy rozdzieraniu (osnowa) / Tear strength (warp) (N) 60 PN-EN ISO 13937-2
Wytrzymatos¢ przy rozdzieraniu (watek) / Tear strength (weft) (N) 40 PN-EN SO 13937-2
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad >3 PN EN IS0 4920
Wodoszczelnos$¢ / Water resistant hPa > 50 PN EN ISO 811
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 7-8 PN-EN ISO 105-B04
Wskaznik UPF / UV protection of UPF stopien / grad > 50 PN-EN 13758-1+A1:2007

Wtasciwosci powleczenia PU / Properties of the PU coating

Trwato$¢ na szeroki zakres temperatur (-40°c do +70°C) / Durability for a wide range of temperatures (-40°C to + 70°C)
Powleczenie nie peka, nie kruszy sie / The coating does not crack, does not crumble
Zapewnia trwatg powtoke wodoszczelng / Provides a durable waterproof coating
Wyzsze parametry wodoszczelnosci / Higher parameters of water resistance

Powtoka pozostaje elastyczna réwniez przy bardzo niskich temperaturach /
The coating remains flexible even at very low temperatures

Powleczenie ma dobrg odpornos¢ na Scieranie i na hydrolize / The coating has good abrasion resistance and hydrolysis resistance

Powleczenie PU jest szczegélnie polecane do powleczen przeznaczonych na outdoor /
PU coating is especially recommended for outdoor coatings

Sposdb czyszczenia / Cleaning method:

R X # K K

NIE SUSZYC

NIE PRASOWAC NIE CHLOROWAC TVL’:?C;::NIE b(‘:‘:EC;;’CSZZI\:‘;IEC W SUSZARCE
DO NOT IRON DO NOT BLEACH HAND WASH DO NOT DRY CLEAN BEBNOWEJ

DO NOT TUMBLE DRY

71y miranda
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Krem / Cream Czerwony / Red

Bezowy / Beige Ciemny szary / Dark grey

*do wyczerpania zapaséw lub zamdwienie klienta /
*while stocks last or the customer’s order
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / ) Nr normy /
Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100% PES PN-P 04604
Szerokosc¢ / Width: cm 160 £ 2cm PN EN 1773
Masa / Weight m? 181+9 PN-1SO 3801
Gestosci (osnowa) dm 230+ 5 PN-EN 1049-2
Densities (warp)
GQSiO.S.CI (watek) dm 205+ 10 PN-EN 1049-2
Densities (weft)
Odpornos¢ wybarwien na $Swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 3-4 PN-EN ISO 105-B04
Wodoodpornosé / Water repellent stopien >4 PN-EN SO 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa > 30 PN EN I1SO 811

Sposob czyszczenia / Cleaning method:

A R B -

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

71y miranda

TEXTILES
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Wz6r / Pattern: 4T-5788-1
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Wzér/Pattern: 4T-5788-2 Wzér/Pattern: 4T-5785-1

Wzor/Pattern: 4T-5785-2

Wzér/Pattern: 4T-5765-1 Wzér/Pattern: 4T-5760-1 Wzér/Pattern: 4T-5786-2



205019 DRF/WO/WD 7y mianga

4

Wzér / Pattern: 4T-5083-8 Wzér/Pattern: 4T-4580-A-301 Wzér/Pattern: 4T-4580-A-205

3 ; i WE LEBE
) 1 / ! | N
| 1 ! 11
| ] | [ |
i | !

T K - B T

WA I ] | [1

I R ! V1

Wzor/Pattern: 4T-5682-1 Wzor/Pattern: 4T-4580-A-203 Wzor/Pattern: 4T-4580-A-209

Petna baza wzordéw dostepna na zyczenie klienta /
More patterns available on customer’s request
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205019 AN/WO/WD/160

Q0
26009000
00®e0




SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr / Jednostka / Wielkosc u_zyskana Nr normy /
i / Obtained
Tested parameter Unit No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100% PES PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 160+ 2 cm PN EN 1773
Masa / Weight m? 194+ 10 PN-ISO 3801
Gestoci (snowa) dm 228+ 5 PN-EN 1049-2
Densities (warp)
Gestosci (watek) dm 222411 PN-EN 1049-2
Densities (weft)
Odpornos¢ wybarwien na Swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 3-4 PN-EN ISO 105-B04
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien >4 PN-EN SO 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa > 30 PN EN ISO 811

Sposoéb czyszczenia / Cleaning method:

Y GEORRCIRE S|

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

71y miranda
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K. 6067 K. 3600

K. 5071 K. 7927

K.8170 K. 7928

K. 0022
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr / Jednostka/  Wielko$¢ uzyskana / Nr normy /
Tested parameter Unit Obtained parameter No. of standard

Sktad surowcowy / Composition: 100% PES PN-P 04604

Szerokos¢ / Width: cm 160+ 2cm PN EN 1773

Masa / Weight (i 186 + 9g/m? PN-I1SO 3801
Gestos¢ (osnowa) / Densities (warp) dm 232+5 PN-EN 1049-2
Gestosé (watek) / Densities (weft) dm 212+ 11 PN-EN 1049-2
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad 24 PN EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa > 20 PN-EN ISO 811

Sposdb czyszczenia / Cleaning method:

A X @ w B

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

71y miranda
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Wzor / Pattern.
GEOMETRIC WORLD

Wér /-Pétten: Il -ch')r / attrn: Wzor / Pattern:
TROPICAL ISLAND GREEN JUNGLE NAUTICAL

* Petna baza wzordw dostepna na zyczenie klienta /
More patterns available on customer’s request
*Minimalne zamoéwienie 100 mb / Minimum order quantity 100 lm
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION

art. 205392 WO/WD2 160

00

¢OPPDO
O




SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednos.tka / / Obtained Nr normy /
Tested parameter Unit No. of standard
parameter
Sktad surowcowy / Composition: 100% PES PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 160+2cm PN EN 1773
Masa / Weight m? 288 + 14 PN-ISO 3801
Gestosci (osnowa) dm 305+ 6 PN-EN 1049-2
Densities (warp)
tosci tek
Ry dm 390 + 21 PN-EN 1049-2
Densities (weft)
Odpornos¢ wybarwien na Swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 3-4 PN-EN ISO 105-B04
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN SO 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa >80 PN EN ISO 811

Sposéb czyszczenia / Cleaning method:

A x5 @ w B

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

71y miranda
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K. 6297* K. 6154*

K. 6109* K.7877*

K. 6045* K. 6140*

K. 6106* K. 6134*

Kolory dostepne na zamowienie klienta* / Colors available on request*
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION

art. 205437 AN/T/150

OEKO-TEX®
STANDARD 100 $:3%
Iw 00044 1w “C°




SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr / Jednostka / WIELGEE U el Nr normy /

Tested parameter Unit ‘I)aort;t:‘i:tee(: No. of standard
Sktad surowcowy/ Composition: 100% PES PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 150 £ 2 cm PN EN 1773
Masa / Weight m? 255+ 13 PN-ISO 3801
Gg:;‘::;(:(s;:n’j) dm 37247 PN-EN 1049-2
Gestosci (watek) di 330+ 16 PN-EN 1049-2
Densities (weft)
Odpornos¢ wybarwien na Swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 5 PN-EN ISO 105-B04
Sita zrywajaca (osnowa) / Tensile strength (warp) N > 2000 PN-EN IS0 13934-1
Sita zrywajaca (watek) / Tensile strength (weft) N > 1800 PN-EN ISO 13934-1
Wytrzymatos¢ na rozdzieranie (osnowa) / Tear strength (warp) N > 70 PN-EN IS0 13937-2
Wytrzymatos$é na rozdzieranie (watek) / Tear strength (weft) N >80 PN-EN ISO 13937-2

Sposoéb czyszczenia / Cleaning method:

A A

®

S

MAX. TEMP.
PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC
MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH

300°F

CZYSZCZENIE
CHEMICZNE WE
WSZYSTKICH
ROZPUSZCZALNIKACH
DRY CLEAN
ANY SOLVENT

PRANIE W MAX.
TEMP. 40°C
WATER TEMPERATURE
NOT ABOVE 40°C

NIE SUSZYC
W SUSZARCE
BEBNOWEJ

DO NOT TUMBLE DRY

71y miranda
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION

art. 205816 AN/BC/T/155

OEKO-TEX®
STANDARD 100 $:3%
Iw 00044 1w “C°




SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr /
Tested parameter

Sktad surowcowy/ Composition:
Szerokosc¢ / Width:
Masa / Weight

Gestosci (osnowa)
Densities (warp)

Gestosci (watek)
Densities (weft)

Sita zrywajaca (osnowa) / Tensile strength (warp)
Sita zrywajaca (watek) / Tensile strength (weft)
Wydtuzenie przy zrywaniu (watek) / Elongation at break (weft)
Wytrzymatos¢ przy rozdzieraniu (osnowa) / Tear strength (warp)

Odpronos¢ wybarwien na Swiatto / Stain resistance due to light

Sposoéb czyszczenia / Cleaning method:

A X5 ® W B

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 40°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/ 300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 40°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

71y miranda

TEXTILES

Jednostka /
Unit

cm

mZ

dm

stopien / grad

Wielko$¢ uzyskana
/ Obtained
parameter

100% PES
155+ 2cm

161+8

480+ 10

399 + 20

1502
1228
28

26

Nr normy /
No. of standard

PN-P 04604
PNEN 1773

PN-1S0O 3801

PN-EN 1049-2

PN-EN 1049-2

PN EN ISO 13934-1
PN EN ISO 13934-1
PN EN SO 13934-1
PN-EN 1SO 13937-2

PN-EN 1SO 105-B04
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION

206051/AN/160

OEKO-TEX®
STANDARD 100 $:3%
Iw 00044 1w “C°




SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr / Jednostka/  Wielko$¢ uzyskana / Nr normy /
Tested parameter Unit Obtained parameter No. of standard
Sktad surowcowy / Composition: 100% PES PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 160+ 2cm PN EN 1773
Masa / Weight (i 275 + 14 g/m? PN-1S0 3801
Gestos¢ (osnowa) / Densities (warp) dm 2705 PN-EN 1049-2
Gestosé (watek) / Densities (weft) dm 17529 PN-EN 1049-2
Sita zrywajaca (osnowa) / Tensile strength (warp) (N) > 1400 PN EN ISO 13934-1
Sita zrywajaca (watek) / Tensile strength (weft) (N) > 2800 PN EN ISO 13934-1

Sposodb czyszczenia / Cleaning method:

A R B W

MAX. TEMP. NIE CZY$CIC PRANIE W MAX. NIE SUSZYC
PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC CHEMICZNIE TEMP. 60°C W SUSZARCE
MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH DO NOT WATER TEMPERATURE BNOWE.
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 60°C DO NOT TUMBLE DRY

TEXTILES

71y miranda
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TKANINY RECYKLINGOWE / RECYCLED FABRICS

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION

206489 WO/WD/T/213

Q0
P0P00®




SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr / Jednostka/  Wielkos$¢ uzyskana / Nr normy /
Tested parameter Unit Obtained parameter No. of standard

100% PES RECYKLING

ition: PN-P 04604
Sktad surowcowy / Composition 100% PES RECYCLING 0460

Szerokos¢ / Width: cm 213+3cm PN EN 1773
Masa / Weight m? 297 + 15 g/m? PN-1SO 3801
Gestos¢ (osnowa) / Densities (warp) dm 384 +8 PN-EN 1049-2
Gestosé (watek) / Densities (weft) dm 360+ 18 PN-EN 1049-2
Sita zrywajaca (osnowa) / Tensile strength (warp) (N) > 2300 PN EN ISO 13934-1
Sita zrywajaca (watek) / Tensile strength (weft) (N) > 1900 PN EN I1SO 13934-1
Wytrzymatos¢ przy rozdzieraniu (osnowa) / Tear strength (warp) (N) =100 PN-EN ISO 13937-2
Wytrzymatos¢ przy rozdzieraniu (watek) / Tear strength (weft) (N) =100 PN-EN IS0 13937-2
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN EN 1SO 4920
Wodoszczelno$¢ / Water resistant hPa =30 PN-EN SO 811

Sposdéb czyszczenia / Cleaning method:

A R B B

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

Kolory i wzory drukowane dostepne na zamowienie klienta /
Colors and patterns available on request
Wykohczenia dostepne na zamoéwienie klienta / Finishing available on request
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TKANINY RECYKLINGOWE / RECYCLED FABRICS

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION
206411 AN/WO/WD/160

Q0
0609000
00®e0




SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr /

Jednostka /

Wielkos¢ uzyskana /

Nr normy /

Tested parameter Unit Obtained parameter No. of standard
Sktad surowcowy / Composition: 100% PES RECYKLING PN-P 04604
100% PES RECYCLING
Szerokos¢ / Width: cm 160+ 2cm PN EN 1773
Masa / Weight (i 207 + 10 g/m? PN-I1S0 3801
Gestosé (osnowa) / Densities (warp) dm 2365 PN-EN 1049-2
Gestosé (watek) / Densities (weft) dm 272 £+ 14 PN-EN 1049-2
Sita zrywajaca (osnowa) / Tensile strength (warp) (N) > 1350 PN EN ISO 13934-1
Sita zrywajaca (watek) / Tensile strength (weft) (N) > 1500 PN EN ISO 13934-1
Wytrzymatos$é przy rozdzieraniu (osnowa) / Tear strength (warp) (N) > 160 PN-EN ISO 13937-2
Wytrzymatos$é przy rozdzieraniu (watek) / Tear strength (weft) (N) > 140 PN-EN SO 13937-2
Przesuwalno$é w szwie (osnowa) / Seam displacement (warp) mm <4 PN-EN IS0 13936-2
Przesuwalno$é w szwie (watek) / Seam displacement (weft) mm <4 PN-EN IS0 13936-2
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad 24 PN EN ISO 4920
Wodoszczelno$¢ / Water resistant hPa =20 PN-EN SO 811
Odpornos¢ wybarwien na Swiatto/Stain resistance due to light stopien / grad >5 PN-EN ISO 105-B02

Sposob czyszczenia / Cleaning method:

A R B B

CZYSZCZENIE )
MAX. TEMP. PRANIE W MAX. NIE SUSZYE
NIE CHLOROWAC

CHEMICZNE WE
PRASOWANIA 150°C WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE
MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH

ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ

RY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY
ANY SOLVENT

Kolory i wzory drukowane dostepne na zamowienie klienta /
Colors and patterns available on request
Wykohczenia dostepne na zamoéwienie klienta / Finishing available on request
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TKANINY RECYKLINGOWE / RECYCLED FABRICS

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION

206448 WO/WD/160

ee
00®e0®




SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr / Jednostka /  Wielkos¢ uzyskana / Nr normy /
Tested parameter Unit Obtained parameter No. of standard

Sktad surowcowy / Composition: 100% PES RECYKLING PN-P 04604
HUELLXL EELE 100% PES RECYCLING

Szerokos¢ / Width: cm 160+ 2cm PN EN 1773
Masa / Weight [ 181 + 9 g/m? PN-1SO 3801
Gestos¢ (osnowa) / Densities (warp) dm 254+ 5 PN-EN 1049-2
Gestos¢ (watek) / Densities (weft) dm 1709 PN-EN 1049-2
Sita zrywajaca (osnowa) / Tensile strength (warp) (N) > 1400 PN EN ISO 13934-1
Sita zrywajaca (watek) / Tensile strength (weft) (N) > 800 PN EN ISO 13934-1
Wytrzymatos$é przy rozdzieraniu (osnowa) / Tear strength (warp) (N) >80 PN-EN ISO 13937-2
Wytrzymatos$¢ przy rozdzieraniu (watek) / Tear strength (weft) (N) > 50 PN-EN IS0 13937-2
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad >3 PN EN IS0 4920
Wodoszczelno$¢ / Water resistant hPa =15 PN-EN SO 811

Sposdéb czyszczenia / Cleaning method:

A R B B

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

Kolory i wzory drukowane dostepne na zamowienie klienta /
Colors and patterns available on request
Wykohczenia dostepne na zamoéwienie klienta / Finishing available on request
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Legenda \ Legend \ Zeichenerklarung

00O PE

PARASOL LEZAKI PARAWAN MARKIZA DASZEK HUSTAWKA OGRODOWA
UMBRELLA DECKCHAIRS WINDBREAK AWNING CANOPY GARDEN SWING
REGENSCHIRM LIEGESTUHLE WINDSCHUTZ MARKISE UBERDACHUNG GARTENSCHAUKEL
ZAGIEL NAMIOT REKLAMOWY NAMIOTY POKROWIEC NA £0DZ
GARDEN SAIL POP UP TENT TENTS BOAT COVER
GARTEN SEGEL FALTZELTE ZELTE BOOTSABDECKUNG
DEKORACJE OBRUSY ZASEONY MEBLE PODUSZKI
DECOR TABLECLOTHS CURTAINS FURNITURE PILLOWS
DEKORATION TISCHDECKEN VORHANG MOBEL KISSEN
I_© -1
M)
0®
| il
DOSTEPNE W WIELU DRUK CYFROWY DRUK TRANSFEROWY SITODRUK
KOLORACH DIRECT PRINTING TRANSFER PRINTING SCREEN PRINTING
AVAILABLE IN MANY DIGITALDRUCK TRANSFER DRUCK SIEBDRUCK
COLORS
VERFUGBAR

IN VIELEN FARBEN

e

o

WYSOKA WODOSZCZELNOSCWD ~ WODOODPORNOSC WO MROZOODPORNOSC PODWYZSZONA WSKAZNIK UPF
WODOSZCZELNOSCWD2  WATER RESISTANTWD ~ WATER-REPELLENT WO FROST RESISTANT ODPORNOSC NA SWIATLO UV PROTECTION
WATER RESISTANT WASSERDICHTE WASSERABWEISENDE - DOUBLE COATING INCREASED RESISTANCE OF UPF

WD2 - DOUBLE COATING BESCHTUNG WD IMPRAGNIERUNG WO FROSTBESTANDIG TO LIGHT
DOPPELTE WASSERDICHTE - DOPPELTE ERHOHTE LICHTBESTANDIGKEIT
BESCHTUNG WD2 BESCHICHTUNG

OGNIOODPORNOSC B1 OGNIOODPORNOSC M1
FIRE RETARDANT B1 FIRE RETARDANT M1
SCHWER SCHWER
ENTFLAMMBAR B1 ENTFLAMMBAR M1
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ul. Jedwabnicza 1 tel.: +48 63 280 01 00
62-700 Turek e-mail: miranda@miranda.pl

www.miranda.pl



Z

www.miranda.pl



	1: 1OKŁADKA
	2: tekst
	3: kolekcja outdoor tytuł
	4: 6602_Merida
	5: 6602_Merida
	Strona 6
	Strona 7
	8: 6429/wo/wd2/160
	9: 6429/wo/wd2/160/specyfikacja
	10: 6429/duży wycinek beige
	11: 6429/małe wycinki
	12: 6435/wo/wd/160
	13: 6435/wo/wd/160/specyfikacja
	14: 6435/wo/wd/160/duży wycinek
	15: 6435/wo/wd/160/małe wycinki
	16: 6435_pu_nowe
	17: 6435 PU_SPEC_NOWA
	18: 6435_pu_champignon
	19: 6435/wo/us/120
	20: 6435/wo/us/120/specyfikacja
	21: 6435/wo/us/120/duży wycinek
	22: 5759/DRP/WD/PU/WO/180
	23: 5759/DRP/WD/PU/WO/180/specyfikac
	24: 5759/DRP/WD/PU/WO/180/duży wycin
	25: 5759/DRP/WD/PU/WO/180/małe
	26: 5019/DRF/WO/WD/160
	27: 5019/DRF/WO/WD/160/specyfikacja
	28: 5019/DRF/WO/WD/160/duży
	29: 5019/DRF/WO/WD/160/małe
	30: 5019/DRF/WO/WD/160/małe2
	31: 5019/AN/WO/WD/160
	32: 5019/AN/WO/WD/160/specyfikacja
	33: 5019/AN/WO/WD/160/duży
	34: 5019/AN/WO/WD/160/małe
	35: 5019/AN/WO/WD/160/małe2
	36: 5019/WO/WD/DRT/160
	37: 5019/WO/WD/DRT/160/specyfikacja
	38: 5019/WO/WD/DRT/160/duży
	39: 5019/WO/WD/DRT/160/mały
	40: 5392/WO/WD2/160
	41: 5392/WO/WD2/160/specyfikacja
	42: 5392/WO/WD2/160/duży
	43: 5392/WO/WD2/160/małe
	44: 5392/WO/WD2/160/małe2
	45: 5437/AN/T/150
	46: 5437/AN/T/150/specyfikacja
	47: 5437/AN/T/150/duży
	48: 5816/AN/BC/T/155
	49: 5816/AN/BC/T/155/specyfikacja
	50: 5816/AN/BC/T/155/duży
	51: 6051/AN
	52: 6051/AN/specyfikacja
	53: 6051/AN/duży
	54: 6489/WO/WD/T/213
	55: 6489/WO/WD/T/213/specyfikacja
	56: 6489/WO/WD/T/213/duży
	57: 6411/AN/WO/WD/160
	58: 6411/AN/WO/WD/160/specyfikacja
	59: 6411/AN/WO/WD/160/duży
	60: 6448/wo/wd/160
	61: 6448/wo/wd/160/specyfikacja
	62: 6448/wo/wd/160/duży
	63: legenda
	64: adres
	65: koniec

